EN Please read carefully the "Safety and use instructions" booklet before first use / FR Veuillez lire attentivement
le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve véér het eerste
gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / IT Leggere con
attenzione il libretto "Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrugdes
de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacdo / EL Atafdote mpooeKTIKA To €yXelpidlo «Odnyieg
ao@aleiag kai xpone» mpv amé v mpwtn xeron / TR ilk kullanimdan énce "Giivenlik ve kullanim talimatlar”
kitapgigini dikkatlice okuyun / AR _1s¥1 5 5all Jlaaion¥) Ju3 Ll "Jlanica¥l olals,) LMol 58 31,3 UA,; /
FA solsascnsa b, " solaiad Jaall jgicus 5 el "sga "kl sslaicd (sl 51 L3 / RU Mepep nepebiM ncnonb3oBaHriem
BHMMaTesNIbHO NpoynTanTe NHCTPYKLUMo «Mepbl 6e3onacHocTr 1 npaBuna ncnonbsosanus» / UK MNepepn neplunm
BUKOPUCTaHHAM yBaXHO NpounTaiiTe NocioHMK «MpaBuna TexHiky 6e3nekm Ta pekomeHaLii oo BUKOPUCTAHHSA»
/HK EE— X EAMFER AR R LR EREFM/TH ﬂqmwa1uwﬁaﬁa"@ﬁammﬂaamﬁmmzmﬂmm“
naUMIlHNUATILTN / MS Sila baca dengan teliti lampiran “Panduan keselamatan dan penggunaan” sebelum
menggunakan pada kali pertama / VI Vui long doc ky cu6n "Huéng dan Sir dung va Bién phap An toan" truéc khi
strdung lan dau /KO M-S Atgst7| M, ®E Abs ot 2 &l "ot d 3] "X 5 Fof 27| ¢fof FA|7| vt ct/ PL Przed
pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” /
CS Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte,,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / HU Az elsé hasznélat
elétt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsédgi elSirdsok és haszndlati Utmutaté” cimil fejezetet / SK
Pred prvym pouzitim si pozorne preitajte ,Bezpe¢nostné odpordcania a pouzitie” / RO Inainte de prima utilizare,
cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” BG Mons, npoueteTe BHUMATENIHO KHIXKKaTa
"Mpenopbkn 3a 6esonacHocT 1 ynoTpeba" npean nbpBoHayanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe, pazljivo
procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu”/ HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo proditate priru¢nik
,Sigurnosne upute”/ BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Sigurnosne upute”/ SL Pred prvo uporabo
natanc¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt
ohutus- ja kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet brosaru "Noradijumi par
drodibu un lietodanu” / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami
jrenginj pirma karta

EN For further usage information / FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / ES Para obtener
mas informacién sobre su uso / PT Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo / EL lNa mepioodtepeg
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dmFureyafin@snfumslanu:n / MS Maklumat untuk kegunaan lanjut / VI D& biét thém thong tin vé cach
strdung: / KO O XtMst ALE & 2. / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / €S Pro vice informaci
o pouziti / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informacidk / SK Pre dalsie informacie o pouzivani / RO Pentru
mai multe informatii privind utilizarea / BG 3a owwe nHpopmaunsa oTHocHo ynoTtpebara / SR Za vise informacija o
upotrebi/ HR Za vise informacija o upotrebi / BS Za vise informacija o upotrebi / SL Ve¢ informacij o uporabi / ET
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EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo / EL avéhoya pie To povtého / TR Modele gére / AR Jsssoll sun / FA Jao 4 4icws / RU B 3aBUcKMOCTY OT Mogien / UK 3anesHo sig mogeni / HK
REVSETIE / TH Mngu / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 20oj| tr2} CHS / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modelltél figgéen / SKV zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucmoct ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno
o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj
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